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 Kế Hoạch Sơ Tán Khi Hỏa Hoạn 
Fire Evacuation Plan 

 
 WAC 388-148-0255 

TÊN CỦA (NHỮNG) NGƯỜI NỘP ĐƠN 

      

ĐỊA CHỈ 

      

THÀNH PHỐ  

      

 TIỂU BANG 

   

MÃ VÙNG 

      

 

Người phát hiện đám cháy trong nhà sẽ hành động như thế nào? 

 

Làm cách nào để “báo động” cho những người khác ngay tại hiện trường?  

 

Ai sẽ là người chịu trách nhiệm về mấy đứa trẻ khi có đám cháy xảy ra? 

 

Quý vị sẽ làm gì để sơ tán chỗ ở? Nếu nhà quý vị có hơn một tầng lầu, xin vui lòng bao gồm kế hoạch sơ tán khỏi mỗi 
tầng. Vui lòng bao gồm sự hiện diện và vị trí của cầu thang thoát hiểm khi cháy, nếu cần thiết. 

 

Quý vị sẽ làm gì trong khi đợi đội chữa cháy tới và quý vị sẽ gặp các thành viên trong gia đình ở đâu? 
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Phát thảo sơ đồ bản vẽ căn nhà quý vị. Nếu nhà quý vị có hơn một tầng lầu, hãy bao gồm sơ đồ bản vẽ cho từng tầng. 
Xác định những điều sau: 
 

1. Vị trí của các cửa ra vào và các cửa sổ có lối thoát ra ngoài 

2. Vị trí của các cửa ra vào giữa các phòng 

3. Vị trí của từng máy phát hiện khói và từng bình chữa lửa 

4. Xác định ai ngủ ở mỗi phòng ngủ 
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